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SWITZERLAND
Представляется на рассмотрение в соответствии с Факультативным протоколом к Международному пакту о гражданских и политических правах.

I. Информация об авторе сообщения:

Фамилия 





 Имя (имена) 







Гражданство 




 Род занятий 








Дата и место рождения 












Постоянный адрес 













Иной адрес для получения конфиденциальной корреспонденции (если отличается от постоянного адреса) 














Сообщение представляет:

a) жертва нарушения или нарушений, перечисленных ниже

b) назначенный представитель / адвокат предполагаемой жертвы (жертв)

c) иное лицо

Если отмечен квадрат c), автор должен пояснить:

1) в каком качестве данное лицо действует от имени жертвы / жертв (напр., указать родственную связь или другие личные связи с предполагаемой жертвой / жертвами):
2) почему жертва (жертвы) не имеет (не имеют) возможности сама (сами) представить сообщение: 
Третье лицо, не имеющее родственных и любых других связей с жертвой (жертвами), не может представить сообщение от его (их) имени.

II. Информация о предполагаемой жертве (жертвах), если она (они) не является (являются) автором (авторами) сообщения

Фамилия 





 Имя (имена) 







Гражданство 




 Род занятий 








Дата и место рождения 












Нынешний адрес или местонахождение 










III. Государство, которого касается жалоба. Нарушенные статьи Пакта. Внутренние средства правовой защиты
Название государства – участника Международного пакта и Факультативного протокола, против которого направляется сообщение: 









































Статьи Международного пакта о гражданских и политических правах, которые, как представляется, были нарушены: 


























































Внутренние средства правовой защиты, которые были исчерпаны предполагаемой жертвой (жертвами) или от ее (их) лица: обращение в суды или другие государственные органы; когда и с каким результатом (по возможности, приложить копии всех соответствующих судебных или административных решений): 
























































Если внутренние средства правовой защиты не были исчерпаны, объяснить – почему: 
















































IV. Другие международные процедуры

Был ли этот же вопрос представлен на рассмотрение в соответствии с какой-либо другой процедурой международного расследования или урегулирования (например, на рассмотрение Европейского суда по правам человека)? Если да, то когда и с каким результатом? 




















































V. Приводимые в жалобе факты

Подробное описание фактов предполагаемого нарушения или нарушений (с указанием соответствующих дат)
: 

























































Дата и подпись автора: 












� Добавить столько страниц, сколько необходимо для этого описания





